
23/12/22 

Annwyl rieni/ Dear Parents, 

Gair mawr o ddiolch i chi gyd am eich cymorth a’ch cefnogaeth barhaus yn ystod y tymor yma. Mae e wedi bod yn  hanner    
tymor prysur a thipyn o weithgareddau wedi’u gwasgu mewn i’r wythnosau ! Diwrnod Cwpan y Byd yr Urdd, Diwrnod Plant 
mewn Angen, ymweliad y Frigad Dân,  dysgu tu allan, gwersi pres, 3 cyngerdd ….ac heb anghofio wrth gwrs arolwg Estyn!  

A big thank you to you all for your continued help and support during this last half term. It’s been  a busy half term and quite a 
few activities squeezed into it! The Urdd’s World Cup Day, Children in Need, Christmas Jumper Day, Fire Safety talks, outdoor 
learning, brass lessons, 3 Christmas concerts ….and a school inspection thrown into the mix too! It’s been quite a term! 

 

Diogelu 

Swyddogion diogelu’r ysgol yw Mrs Penhale, Mrs Battenbough a Mrs Gaynor Smith (llywodraethwr). Dyma ddolen i’n pamffled, 
sy’n rhoi gwybodaeth bellach. Pamffled Diogelwch 

Safeguarding 

The school’s Designated Safeguarding Persons are Mrs Penhale, Mrs Battenbough and Mrs G Smith ( Governor).  Here is a link to 
further information. Safeguarding Pamphlet 

 

Dysgu tu allan  

Rydym wedi gofyn i chi ddarparu dillad gwrthddŵr a welis ar gyfer ein sesiwn wythnosol tu allan. Argymhellwn i’r plant 
sy’n mynd allan peth cyntaf yn y bore i wisgo’n barod i fynd tu allan gydag esgidiau mewn bag ar gyfer newid wedi 
dychwelyd i’r ysgol a’r plant yn y prynhawn i ddod â dillad gwrthddŵr a welis mewn bag i newid amser cinio. 

Derbyn/Blwyddyn 1: Dydd Llun prynhawn 
 Blwyddyn 2: Dydd Mawrth bore 
 Blwyddyn 5/6 : Dydd Iau bore 
 Blwyddyn 3/4 : Dydd Mawrth bore  
*Meithrin -Byddwn yn mynd allan y tymor   yma felly bydd angen gwisgo dillad gwrth-ddŵr a welis  i’r ysgol ar ddydd       

  Mercher 

 

Outdoor Learning 

We have asked you to provide waterproof clothing and wellies for our weekly outdoor sessions . We recommend that the chil-
dren who go out first thing in the morning dress ready to go outside with shoes in a bag for changing after returning to school 
and the children in the afternoon to bring waterproof clothing and wellies   in a bag to change at lunchtime. 

Reception/Year 1 : Monday pm  
Year 2: Tuesday  am  
Year 5/6 : Thursday am 
Year 3/4 : Tuesday am 
*Nursery –We will be venturing out this term, therefore the children will need to wear waterproofs and wellies on Wednes-
day. 

Ymweliadau Preswyl  

Rydym wedi trefnu taith breswyl ar gyfer Blwyddyn 3/4 i dŷ Tregoyd, Ebrill 17eg- 19eg a Blwyddyn 5/6 i Abernant, Gorffennaf 10
-12fed. Yn anffodus, mae teithiau preswyl wedi codi'n sylweddol mewn pris, sydd allan o'n rheolaeth. Bydd yr ysgol yn talu cost 
sylweddol y cludiant. Mae’r  ddwy daith ar Parentpay  i'ch galluogi i ledaenu'r gost yn ystod y flwyddyn. Ein nod yw bod yn ysgol 
gwbl gynhwysol ac rydym am i bob disgybl i fynd. Cysylltwch â'r ysgol os ydych yn dymuno trafod taliadau ac angen cymorth. Tŷ 
Tregoyd house £180 Abernant £210. 

 

https://www.j2e.com/ygg-blaendulais/Mrs+Penhale/Llythyron22/pamffled+rhieni+1.pdf
https://www.j2e.com/ygg-blaendulais/Mrs+Penhale/Llythyron22/pamffled+rhieni+1.pdf


Residential Trips 

We have booked a residential trip for Year 3/4 to Tregoyd house, April 17th- 19th and Year 5/6 to Abernant, July 10-
12th. Unfortunately residential trips have gone up significantly in price, which is out of our control, the school will pick 
up the significant cost of the transport. The both trips are  on Parentpay to allow you to spread the cost during the 
year. Our aim is to be a fully inclusive school and we want all pupils to go. Please contact the school if you wish to dis-
cuss payment and need support. Tregoyd house £180 Abernant £210. 

Gwersi Addysg Gorfforol  

Bydd angen i’ch plentyn wisgo cit ymarfer ar y diwrnodau canlynol:  

Meithrin: Dydd Iau 
Derbyn/ Blwyddyn 1: Dydd Mercher  
Bl 2: Dydd Mawrth  
Bl 3/4: Dydd Iau 
Bl 5/6 : Dydd Gwener  
 
P.E Days 

Your child will need to wear a sports kit on the following day: 

Nursery: Thursday 
Reception/Year 1: Wednesday  
Year 2: Tuesday  
Year 3/4: Thursday 
Year 5/6 : Friday 
 
 
 
Atgofion cwrtais: 

 Gadewch le i fysiau'r ysgol i barcio’n ddiogel yn y boreau/prynhawnau 
 

 Ceisiwch fod yn brydlon yn y bore (8:40-8:50 am.) Bydd angen i chi arwyddo’ch plentyn i mewn  wedi 8:50am 
 

 Ffoniwch yr ysgol cyn 9am i nodi absenoldeb eich plentyn 
 
 

Polite reminders: 

 Please allow space on the road for the school buses to pull up safely in the mornings/afternoons 

 Please be punctual in the morning, drop off between 8:40-8:50 am. You will need to sign your child in after   8:50am 

 Please phone  before 9am to give a reason for your child’s absence 

O ran fy hun ,y plant, staff a’r llywodraethwyr hoffwn ddymuno Nadolig Llawen a Blwyddyn Newydd Dda i chi gyd. 

Lastly on behalf of myself, the children, staff and governors we’d like to wish you a very Merry Christmas and a happy and 
healthy new year.  

 Yn ddiffuant / Kind regards, 

Mrs K Penhale 

 



Dyddiad/Date Blwyddyn/ 

Year 

Digwyddiad / Event 

9/1/23 PAWB/ALL Diwrnod cyntaf nôl/ First day back in school 

11/1/23 Blwyddyn 5/6 Gweithdy ‘y Fari Lwyd’ / ‘Y Fari Lwyd’ workshop 

11/1/23 PAWB/ALL Sesiwn Ffitrwydd i rieni am 4:30yp ( prosiect  Bl 5/6) 

Fitness session for parents at 4:30pm (arranged by Year5/6 pupils) 

20/1/23 D/Bl 1/ Bl 2 

Rec/Yr 1/ Yr 2 

Sioe Siani Sionc, Canolfan Celfyddydau Pontardawe 

Siani Sionc show, Pontardawe Arts Centre 

23-27 / 1 /23 Blwyddyn 5/6 Cwrs ‘Gwydnwch’ gyda Maes y Fron 

Resilience course with Call of the Wild 

25/1/23 PAWB/ALL Diwrnod Santes Dwynwen—gwisgo dillad coch 

Saint Dwynwen’s day—all to wear something red 

6/2/22 Blwyddyn 5/6 Gwersi diogelwch Cycle craft/ Cyclecraft safety lessons 

10/2/23 PAWB/ALL Dydd Miwsig Cymru—gwisgo dillad cyffredin 

Welsh Language Music Day—children to wear casual clothes 

20/2/23-24/2/23 PAWB/ALL Gwyliau Hanner Tymor/ Half term holiday 

6/3/23 –9/3/23 PAWB/ALL Nosweithiau Rhieni/ Parents’ meetings 

3/4/23– 14-4/23 PAWB/ALL Gwyliau’r Pasg/ Easter Holiday 

17/4/23–19/4/23 Blwyddyn 3/4 Ymweliad Preswyl—Tŷ Tregoed / Tregoyd House Residential trip 

29/5/23– 2/6/23 PAWB/ALL  Gwyliau Sulgwyn / Whitsun Holiday 

10/7/23–12/7/23 Blwyddyn 5/6 Ymweliad preswyl—Abernant– Residential Trip 

24/7/23 PAWB/ALL HMS/INSET 

1/9/23 PAWB/ALL HMS /INSET 

4/9/23 PAWB/ALL Diwrnod cyntaf nôl/ First day back (2023-24) 


